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ny, and emigrated to the North American Colonies in two waves in 1719
and 1729 with no congregations staying behind in Europe. Thus there
was never any linguistic and cultural reinforcement front the homeland
and the group had to rely on their own members remaining with and con-
verts joining them. By 1791 it had become necessary to provide a hymn-
book for those who were either no longer conversant in the German lang-
uage or were English-speaking converts.

The two hymnbooks compared here are the 1791 edition of Das Kleine
Daviclische Psalterspiel and the first edition of The Christians Duty, also
of 1791. The formet' bears the stamp of German Pietism, the latter is
composed entirely of the new eighteenth-century English hymnody. In
the case of Brethren hymnody there was never a transition period in
which English translations of some of their German hymns were incor-
porated into this or any subsequent English-language hymnal.

These two hymnbooks differ in practically every aspect. In structure, the
German hymnbook is organized systematically whereas the English
hymnbook evidences no underlying Organization. Although both hymn-
books served the same denomination, topical emphases vary greatly bet-
ween the two. Regarding the texts, the German hymns show a much gre-
ater variety of stanza forms and rhyme Scheines than do the English.

Apart from the foreign nature in language and forms of piety, the publi-
cation by the Brethren of an English-language hymnbook was the begin-
ning of progressive acculturation during which the German hymnody ste-
adily decreased in size of hymnbooks and length of hymntexts until the
last German hymnal was published in 1903. The history ot the Brethren
suggests that their hymnbooks and hymnody were not essential to the
preaching and teaching of their faith and tenets, and that their German
hymnic tradition was of only secondary importance. 1t seems that the
admonition by the leader among the first members, Alexander Mack
(1679-1735), with which his baptismal hymn begins, "Count well the
cost, says Jesus Christ,” was not applied to their hymns. In their identity,
the Brethren's cultural and spiritual origins have survived the centuries
only in a certain awareness of their history.
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KUNGEN

‘'orrede,” Geistreiches Gesang—Buch/ Vor alle Liebhabende See-
1 der Wahrheit/ sonderlich vor die Gemeine Des HERRN In sich
ssend Die Auserlesenste und noéthigste Lieder / Aus andern
>sang—BUlichern ausgezogen / Nebst 100. neue Lieder / so zum
ten mahl aufgesetzt worden / zum Trost und Erquickung allen
ihren Nachfolgern des HErrn JEsu / und in gegenwartiger Form
s Licht gegeben / Zum Lobe GOTTES. BERLENBURG /
druckt bey Christoph Konert / Anno 1720.

r Geschichte dieser Glaubensgemeinschaften vgl. Die Kirche
r Bruder. Vergangenheit und Gegenwart. Hrg. von Donald F
Irnbaugh (Stuttgart: Evangelisches Verlagswerk, 1971). (Die
rchen der Welt Bd. IX)

vidisches Psalter=Spiel Der Kinder Zions/ Von Alten und Neu-
auserlesenen Geistes-Gesangen; Allen wahren Heyls-hegteti-
1 Sauglingen der WeilRheit/ Insonderheit aber Denen Gemeinden
s Herrn/ zum Dienst und Gebrauch mit Fleil zusammen getia-
n/ Und in gegenwartig-beliebiger Form und Ordnung/ Nebst
em doppelten darzu niitzlichen und der Materien halber néthi-
1 Register/ans Licht gegeben. [Schaffhausen?], 1718.

/ei weitere Ausgaben dieses Gesangbuches mit praktisch identi-
iem Titelblatt gingen der ersten Auflage des Kleinen Davidischen
alterspiels (siehe Anmerkung 4) voraus: Schaffhausen: Emanue
rter, 1729; und Homburg vor der Hohe: Joh. Philipp Helwig, 17

s Psalter=Spiel war das Gesangbuch der Radikalpietistischen
wegung der “Inspirierten,” die heute noch in den U.S.A. un ei
- Bezeichnung "Amana Church Society" besteht. Die 8. Auflage
1 1854 dient noch heute als Gesangbuch fir die deutschen Got-
dienste der Gemeinschaft. Fiir ihre englischsprachigen Gottes-
nste kam 1992 ihr erstes englischsprachiges Gesangbuc

aus, The Amana Church Hymnal, mit 299 Liedern, von denen
9 singbare Ubersetzungen aus dem Psalter=Spiel sind.

e Auflagen des Psalters=Spiels sind ohne Autorenangaben un

ten.

istreiches Gesang—Buch Den Kern Alter und Neuer Lieder/ u
h die Noten der unbekannten Melodeyen/ Und darzu gehdi ige
zliche Register in sich haltend; In gegenwartiger bequemet
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